


In der achﬁmdvierzﬁgsﬁen Woche [ernen wir:

*Cwiczenia gramatyczne

Powtdrzenie wybranych form czasownikow nieregularnych

Powtdrzenie czaséw

Zdania zyczeniowe, tryb przypuszczajgcy Konjunktiv I, Konditional |

Przyimki tgczgce sie z Dativ-em i Akkusativem oraz czasowniki ruchu i spoczynku
Stopien najwyzszy przymiotnikdw w celowniku (Dativ)

*Cwiczenia [eksykalne

Zagadki jezykowe — Co to jest?

Powtdrzenie znaczenia wybranych czasownikow — wypadki w domu
Udzielanie rad, dopasowywanie reakcji jezykowych.

Stownictwo dotyczgce pobierania pieniedzy z bankomatu

*Cwiczenia usprawniajgce komunikacje

Rozumienie wypowiedzi w konkretnych sytuacjach
Budowanie zdan w czasie terazniejszym, bedgcych reakcjg na wypowiedzi w czasie przesztym
Udzielanie odpowiedzi w trybie przypuszczajgcym Konditional | na zadane pytania.

*Cwiczenia usprawniajace rozumienie ze stuchu
Przyporzagdkowywanie reakcji jezykowych, do zastyszanych zdan.

www.niemiecki.co



Stuchaj, powtarzal, zapamighs.

angreifen, er greift an, griff an, hat angegriffen atakowac, krytykowac, uszkadzac
aufheben, podnosié, przechowywad, uchylaé
heben, er hebt, hob, h. gehoben podnosic
ausfallen, er fallt aus, fiel aus, ist ausgefallen é;_.) wypadad
benachrichtigen von @ =a zawiadamiac o
bestatigen o ~ potwierdzac

Bligeleisen (das), die Bligeleisen zelazko, zelazka

biigeln me prasowac

Eimer (der), die Eimer wiadro, wiadra
Fach (das), die Facher przedmiot, dziedzina, potka, przegrodka
geschehen, er geschieht, geschah, ist geschehen wydarzac sie
giellen, er gieldt, goss, h. gegossen podlewac, wlewac
graben, er grabt, grub, hat gegraben kopac drgzyc
Himmelsrichtung (die), die Himmelsrichtungen strona Swiata, strony Swiata
Hitte (die), die Hitten szatas, schronisko
Knochen (der), die Knochen % kos¢, kosci

Marchen (das), die Marchen bajka, bajki



Stuchaj, powtarza), zapamighs.

Netz (das) die Netze

sieé, sieci

Palast (der), die Palaste

patac, patace

Passant (der), die Passanten ¥}

przechodzien

plaudern

gawedzi¢, wypaplac, rozgadywac

rutschen

Slizgac sie, posuwac sie, zjezdzac

schlimm

Stau (der), die Staus

zty, fatalny

korek

Stock (der), die Stocke

Strom (der), die Strome

Stromschlag (der)

Tastatur (die), die Tastaturen

trosten

kij, laska, pietro

prad, nurt

porazenie prgdem

klawiatura

pocieszad

U-Bahnstation (die) U-Bahnstationen

przystanek metra

Umkleidekabine (die), die Umkleidekabinen

przymierzalnia, kabina do przebierania

verraten, er verrat, verriet, hat verraten

zdradzac

versichern

zapewniaé, ubezpieczac

Zettel (der), die Zettel

kartka



Mace najgzyk ‘pOﬁSkL

Vorsicht! Netz unter Strom!

Stehst du immer noch im Stau?

Niemand ist so schlimm wie du.

Du musst tiefer graben.

Wir sollten nicht gegen den Strom schwimmen.

Mir tun alle Knochen weh. Wer wohnt in diesem Palast?

Meinem Opa sind Haare und alle Zahne ausgefa“en.

Deutschland hat ein gutes Netz von Autobahnen.

Wer kann es bestéi’cigen, dass du krank warst?

Mein alter Eimer ist kapu’ct, ich muss einen neuen kaufen.

Die Zettel ﬁegen im zweiten Fach von links

Versichere dich, dass alle Fenster geschlossen sind!




Wskaz Zdania’ ktorych 1.Ein Kunde sagt oder ﬁfagt:
nie wypowiedziatv nodane osobyv. =Ich mdchte bitte zwei Kilo Apfel.
=P J(yp by =Wo ist die Umkleidekabine?
"Haben sie die Hose eine Nummer grolier?

2. Ein Schiiler sagt oder ﬁfagt: b

=|ch habe keine Hausaufgabe.
"Haben Sie unsere Klassenarbeiten schon korrigiert?

=Fallt morgen Geschichte aus?
3. Ein Patient sagt zum Arzt:

mDer Hals tut mir weh.

4. En Verkéufey ﬁfagt einen Kunden: @ * :»»Q =Seit gestern habe ich Durchfall.

=\\as darf's denn sein? =|ch m6chte Sie untersuchen.

=Sonst noch etwas?
="Wie wird das Wetter morgen?

-

5. Ein Passant fragt einen Fuflginger:
=\Was suche ich?
=\Wo befindet sich hier in der Nahe eine Apotheke?

6. Ein sztﬁfagt den Patienten: =Gibt es hier in der Nihe eine U-Bahnstation?
m\Was tut lhnen weh? .

=\Worauf haben Sie Lust?
="Haben Sie auch Schnupfen? www.niemiecki.co



Pos’cuchaj zdan. Dopasyj do nich rozkazy.

‘ Sing bitte mit! ‘ Komm bitte mit!

‘ Stell dich bitte vor!
' Wachbitteauf!l ' Lies den Text vor!
‘ Zich lieber das blave Kleid an!

‘ Pass auf! ‘ Dreh dich um! W

‘ Mach schnell die Tiir zu! ‘ Hor auf zu weinen! 1
' Hort mir jetzt zu!




frieren friert
geben gibt
gehen geht
gewinnen  gewinnt
gielRen giel3t
greifen greift
haben hat
halten halt
hangen hangt
heben hebt

Powtarzamy formy czasownikéw.
Uzupelnij luki zgodnie z tumaczeniem.

Zegar Scienny wis iat.

On mnie zaatakowat.

Nie nic.

Lali wode do wiader.

fror gefroren marzngé " c
Prasen
gab gegeben dawaé
ging gegangens. i8¢
Marzne. Ich
gewann  gewonnen wygrac
, do domu? | Gehenwirnach Hause?
g0sS gegossen [a¢
griff gegriffen chwyta Macie to? — ihrdas?
hatte gehabt mieé _ hksigzke! Heb das Buch auf!
hielt gehalten trzymaé
hing gehangen wisieé perfekt
hob gehoben podniesé
Kto nie podniést reki? Wer hat die Hand nicht ,
? Wer hat euch gehalten?
e Uwazaliémy to za abswrd. | Wir haben das fiir Unsinn :
prateriuw
2 ?
Die Wanduhr . Kto wygra: )
Er mich an.
Wir hatten nichts.
Sie Wasser in Eimer.
0
Er gab mir die Hand und weg. Er fr le rt

On mi reke i wyszedt.




Riitse|- Wag st das?

Der kiirzeste Monat :
eine Blume

Eltern und ihre Kinder der Feboruar

eine Arbeit

Eine Pflanze, die bllht. eine Familie i Deutschland ]

Ein Tier, das Netze spinnt. . N }
emeSpmne
Zwischen Polen und Frankreich.

Eine Tatigkeit, fir die man Geld bekommt.

Wenn sie aufzieht, dann bedeckt sie die Sonne.

| der Norden
: Die Himmelsrichtung, die auf der Landkarte oben ist.
eine Wolke ein Ball
i o Eine Kugel, die man werfen, schlagen oder treten kann.
| em Elmerk ein Buch

, Ein Gefall mit einem Henkel, in das man z.B. Wasser giel3t.
. Grippe

Eine Krankheit, bei der man Fieber und Knochenschmerzen hat.

Viele bedruckte Zettel zum Lesen z.B. eine Erzahlung oder ein Marchen.



-

A

____dich bitte hin!
Du____ dich
Wie lange____Sie im Krankenhaus?
Ich____dichgarnicht
Niemand ___ mir
____ duinDeutschland vers Lchert‘7
Womit ____ ihr zufrieden?
Ich  ihndanach

Ich ____ sofort
Was ____ hier ?
Die Wohnung
Er ___ Deutsch .

\

'/

Pritpron

/

Nikt nie chciat mi pomaoc.

Jak dtugo byt pan w szpitalu?

Mieszkanie musiafo by¢ sprzatniete.
\ Zostatem natychmiast powiadomiony. /

~

Uapelni casowmik, Dopasuy zdaia do thomaczer

Futur)

Lapytam go o to.
On bedzie uczyt sie niemieckiego.

Pragens
( Usigdz!
Musisz odpoczaé.

Z czego Jjestescie zadowoleni?

Czy jeste$ w Niemczech ubezpieczony?
\ zy) p y Y,

Peyfekt

[ Weale cie nie widziatem. }

Co tu sie wydarzyto?




pie meisten Unfalle zu Hause

Uzupetnij czasowniki

Man kann:

|aus dem oﬁenen Fenster

= auf nassen Boden

®sich mit Bﬂgeleisen

" die Treppe

®sich mit dem Messer

®sich am Kopf

Beinen Stvomschlag

verletzen

\ner\mte‘(fa“m

rutschen

Verbrennen

Schneiden



Niemand hilft mir.

Ich wohne in einer kleinen Hiite.

Er hat nie Zeit fiir mich.

Ich darf hier nicht langer bleiben.

Sie kann nicht schwimmen.

Es ist mir kalt.

N o b~ W N |-

Er kommt immer noch nicht.

was konnte er sich wiinschen?

odnajdz zdanie do pary.

Konnte sie gut schwimmen!

Wiirde ich in einem Palast wohnen!

Hitte er manchmal Zeit fur mich!

Kame er schon!

Wenn ich hier léinger bleiben dﬁ}fte.’

Wiirde mir bitte jemand helfen!

O m|m | 9|0 = | >

Wenn es mir warmer ware!

www.niemiecki.co



Napisz2dani, Wedhugpodanych suges.

Ich —in — der Sessel Prisens

Die Autos —in — die Garagen Perfekt

Die Wanduhr —an — die Wand Priteritum

Mein kranker Opa — in — das Bett Perfekt

Die Busse — in — der Stau Prisens

Meine Wohnung — in — der vierte Stock Prisens

Die Vogel — auf — das Dach Priteritum

Der Teppich — unter — der Tisch Perfekt

Mein Vater — zwischen —ich — meine Mutter Prisens
Der Ort — an — das Meer Priteritum

Die Spllmaschine — neben — der Kihlschrank. Perfekt
Mein Mantel —in — der Schrank Perfekt



nst du gut raten
| ch binmide. | Hm g

Odnajdé reakcjg do pary.

chtro sten?

¥eg dich ing Bett! Wie karn ich di

Ich bin durstig. ]

( ) Mochtest du Schmerzlindernde Tabletten?
Ich habe Angst.

r ‘ Warte! Ich bringe dir ein Glass Wasser
Ich bin traurig. '

www.niemiecki.co

: |k leiser.
Gut, ich mache dieMus Lk -
[ Ich habe Hunger. ] i
K | |
omm]/ I}, lale dich i R \(
[ Ich brauche Ruthe. ] eStaurapy ein, \4 W

zu haben.

: t
[ Mein Bauch tut mir weh. ] Beruhige dich! Du Lrauchst keine Angs

[ Ich verspite mich zum Unterricht. ] Ich kann dich mit meinem Auto zur Schule

bringen. Es wird schneller.



uzupetnij tiumaczenia zdan.

Ich habe ihm eine lustige Geschichte erzahlt.

Teraz on chce mi opowiedzieé wesofg historie.

Jetzt eine lustige Geschichte

Er hat mich wie ein Filmstar behandelt.

Teraz ja traktuje go jak gwiazde filmowa. Sie g‘ﬂo allt mir.
Jetzt wie ein Filmstar. Gefalle ich ihr auch 7

Er hat neben euch gesessen.

D[aczego nie siedzicie teraz obok niego?
Warum jetzt nicht neben ?

Gestern habe ich auf ihn lange gewartet.

Dzisiaj on nie chce na mnie nawet chwile poczekaé.
Heute auf sogar kurz nicht

Ich habe ihm mein Geheimnis verraten.

On nie chce mi jednak zdradzié swojej tajemnicy.
Er aber sein Geheimnis nicht

Wir haben uns mit euch Uber alles unterhalten.

D[aczego nie rozmawiacie juz z nami?
Warum euch nicht mehr mit ?

Wir haben mit unseren Nachbarn stundenlang geplaudert.
Ale od tygodnia oni nie chea juz z nami wiecej gawedzic.
Aber seit einer Woche sie mit nicht mehr

www.niemiecki.co




sringen Sie die Tatigkeiten in die richtige Reihenfolge.
Wie hebt man Geld am Geldautomaten ab?

Man entnimmt das Geld aus dem Fach.
Die PIN tiber die Tastatur eingeben.

Die EC Karte in den Kartenschlitz stecken.

Auf dem Bildschirm, aus dem Menii ,Barge [dab hebung“ wihlen. 5;9
Den Betrag, den man sich wiinscht per Knopfdmck auswihlen. J

Die Authentizitiit der Karte und der Kontostand des zugehérigen Girokontos wird gepriift.
Mit der grinen Taste den Vorgang bestéitigen.
Der Geldautomat gibt die Karte wieder zuriick.

Der Geldautomat zahlt den gewiinschten Betrag.



przettumacz zdania, ola ufatwienia podano pierwsze fiery.

Warum wollen Sie mich nicht besuchen? Teh witrde dich
To nieprawda. Chetnie by$my pania odwiedzili. sehr gern kiissen.
D....i.... n..... w..... . Wir wiirden Sie gern besuchen.

Warum ruft sie ihn kein einziges Mal an?
On na pewno dzwoni’doy do niej kaidego dnia.
E...w.....S... bo......... | T...... anrufen.

Warum unterhaltet ihr euch nicht mehr mit uns?

To nieprawda . Bardzo chetnie by$my z wami porozmawiali.
D....s....... Neeeeee . W W, U..... M.... €...... S 8o Uiirrereereen. :

Warum hast du sie alleine gelassen?

Ona by ciebie nigdy nie zostawita samego.

Sevee W deco e @, ... : ich wiirde
Warum helft ihr ihm nicht? du wirdest

Na waszym miejscu on chetnie by wam pomdgt. e r/ sie/ es wurde
A..€..Seis Waee, €... €. 8o N, wir wirden
Warum wollen Sie in unserem Hotel nicht ibernachten? ihr wiirdet
Chcgtnie ’oym przenocowa’rw waszym hotelu, ale to dla mnie za drogo. sie / Sie wirden
l..... W....... Eveee hever e, H...... Ueeereeeennes , Queeenn € oo ML Z00 T, :

Warum kannst du sie nicht Gberreden, dich zu lieben?

Jabym ja fatwo do tego przekonat.
Lves Weeis S e o FESURURE ¥ ISR :



Stuchaj, powtarza), zapamighs.

angreifen, er greift an, griff an, hat angegriffen

aufheben,
heben, er hebt, hob, h. gehoben

ausfallen, er fallt aus, fiel aus, ist ausgefallen

benachrichtigen von

bestatigen o

Bligeleisen (das), die Bligeleisen

bligeln

Eimer (der), die Eimer

Fach (das), die Facher

geschehen geschieht, geschah, ist geschehen

gielden, er giel3t, goss, h. gegossen

graben, grabt, grub, hat gegraben

Himmelsrichtung (die), die Himmelsrichtungen

Hitte (die), die Hutten
Knochen (der), die Knochen -

Marchen (das), die Marchen



Netz (das) die Netze

Palast (der), die Palaste

plaudern

rutschen

schlimm

Stau (der), die Staus

Stock (der), die Stocke

Strom (der), die Strome

Stromschlag (der)

Tastatur (die), die Tastaturen

trosten

U-Bahnstation (die) U-Bahnstationen

Umkleidekabine (die), die Umkleidekabinen

verraten, er verrat, verriet, hat verraten

versichern

Zettel (der), die Zettel



